
animal
podstatné jméno

UK /ˈænɪməl/   US /ˈænəməl/

bat
podstatné jméno

/bæt/

bear
podstatné jméno

UK /beə/   US /ber/

bee
podstatné jméno

/biː/

bird
podstatné jméno

UK /bɜːd/   US /bɝːd/

butterfly
podstatné jméno

UK /ˈbʌtəflaɪ/   US /ˈbʌtərflaɪ/

cat
podstatné jméno

/kæt/

cloudy
přídavné jméno

/ˈklaʊdi/

cow
podstatné jméno

/kaʊ/
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zvíře, živočich

A living thing that moves by itself and feeds,
such as a dog, a bird or a fly, but not a plant.
Živý tvor, který se sám pohybuje a přijímá
potravu — třeba pes, pták nebo moucha, ale
ne rostlina.

Humans are the only animals that cook their
food.
Lidé jsou jediní živočichové, kteří si vaří jídlo.

The vet treats farm animals as well as
household pets.
Ten veterinář léčí hospodářská zvířata i domácí
mazlíčky.

A1

netopýr

A small animal with wings that flies at night
and rests hanging upside down.
Malý letající živočich, který se pohybuje v
noci a odpočívá zavěšený hlavou dolů.

Bats hung upside down from the roof of the
cave.
Netopýři viseli hlavou dolů ze stropu jeskyně.

At dusk a bat flew back and forth above the
garden.
Za soumraku nad zahradou poletoval sem a tam
netopýr.

A1

medvěd, medvědice

A very large strong wild animal with thick
fur, short legs and a short tail, that can
stand on its back legs.
Velké silné divoké zvíře s hustou srstí,
krátkými nohami a krátkým ocasem, které se
umí postavit na zadní.

A bear stood up on its hind legs to reach the
branch.
Medvěd se postavil na zadní, aby dosáhl na
větev.

We keep all our food in a locked metal box
because of bears.
Všechno jídlo máme v zamčené kovové bedně
kvůli medvědům.

A1

včela, včelka

a small flying insect with a furry striped body
that takes sweet juice from flowers, makes
honey and can sting
Malý létající hmyz s chlupatým pruhovaným
tělem, který saje sladkou tekutinu z květů,
dělá med a umí píchnout.

A bee landed on my arm and I stayed
completely still.
Na ruku mi přisedla včela a já jsem se ani
nepohnul.

Bees turn the nectar they collect into honey
inside the hive.
Včely mění nasbíraný nektar v úlu na med.

A1

pták, ptáček

An animal with two wings, two legs and a
body covered in feathers, which lays eggs
and can usually fly.
Živočich se dvěma křídly, dvěma nohama a
tělem pokrytým peřím, který snáší vejce a
většinou umí létat.

Birds were already singing outside before the
sun came up.
Ptáci už venku zpívali, ještě než vyšlo slunce.

Most birds have hollow bones, which makes
flying much easier.
Většina ptáků má duté kosti, což jim značně
usnadňuje let.

A1

motýl

An insect with a thin body and four wide,
often brightly patterned wings, which flies by
day and feeds on the sweet liquid in flowers.
Denní hmyz s tenkým tělem a čtyřmi
širokými, často barevně kreslenými křídly,
který saje z květů sladkou tekutinu.

A butterfly landed on the warm stone and
slowly opened its wings.
Motýl přistál na teplém kameni a pomalu
rozevřel křídla.

The caterpillar will turn into a butterfly in
about three weeks.
Z housenky se asi za tři týdny stane motýl.

A1

kočka, kocour

A small furry animal with soft paws,
whiskers and a long tail that many people
keep at home and that catches mice and
birds.
Malé chlupaté zvíře s měkkými tlapkami,
vousky a dlouhým ocasem, které si lidé často
chovají doma a které loví myši a ptáky.

The cat curled up on my lap and began to purr.
Kočka se mi stočila na klíně a začala příst.

Our neighbour feeds the cat while we are away.
Náš soused krmí kočku, když jsme mimo domov.

A1

zatažený, zamračený,
oblačný, mračný

Used about the sky or the weather when
clouds cover most of it and the sun hardly
gets through.
O nebi nebo počasí, když je většina nebe
zakrytá oblaky a slunce skoro neprosvítá.

It was cloudy all morning, so we never saw the
sunrise.
Celé dopoledne bylo zataženo, takže jsme
východ slunce vůbec neviděli.

The whole match was played under a cloudy
sky and cold wind.
Celý zápas se hrál pod zataženou oblohou a ve
studeném větru.

A1

kráva, dojnice

A big farm animal with horns that is kept for
its milk or its meat.
Velké hospodářské zvíře s rohy, které se
chová pro mléko nebo pro maso.

The cows walked slowly back to the shed to be
milked.
Krávy se pomalu vracely do stáje k dojení.

One cow lifted her head and stared at us over
the gate.
Jedna kráva zvedla hlavu a zírala na nás přes
branku.

A1
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dog
podstatné jméno

UK /dɒɡ/   US /dɔːɡ/

fly
podstatné jméno

/flaɪ/

foggy
přídavné jméno

UK /ˈfɒɡi/   US /ˈfɑːɡi/

horse
podstatné jméno

UK /hɔːs/   US /hɔːrs/

lion
podstatné jméno

/ˈlaɪən/

monkey
podstatné jméno

/ˈmʌŋki/

mouse
podstatné jméno

/maʊs/

pig
podstatné jméno

/pɪɡ/

rabbit
podstatné jméno

/ˈræbɪt/
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pes, psí

A furry animal with four legs that barks and
is often kept by people as a pet or to guard a
house.
Chlupaté čtyřnohé zvíře, které štěká a lidé si
ho často chovají jako mazlíčka nebo na
hlídání domu.

He takes the dog out twice a day, whatever the
weather.
Venčí psa dvakrát denně, ať je jakékoli počasí.

Our dog barks at every parcel left by the gate.
Náš pes štěká na každý balík, který zůstane u
branky.

A1

moucha, mucha

A small insect with one pair of wings that
often gets into houses and sits on food.
Malý hmyz s jedním párem křídel, který se
často dostane do domu a sedá na jídlo.

A fly kept landing on the edge of my plate.
Moucha si pořád sedala na okraj mého talíře.

Flies were buzzing around the bin in the
summer heat.
V letním horku bzučely mouchy kolem
popelnice.

He waved his hand to keep the fly off the cake.
Zamáchal rukou, aby mouchu odehnal od dortu.

A1

mlhavý, zamlžený, mlžný

Used about weather when thick cloud lies
close to the ground and you cannot see far.
O počasí, kdy je u země hustá mlha a není
vidět do dálky.

Cyclists should switch their lights on during
foggy evenings.
Cyklisté by si za mlhavých večerů měli rozsvítit
světla.

This valley gets foggy almost every morning in
late autumn.
V tomhle údolí bývá pozdě na podzim mlhavo
skoro každé ráno.

A1

kůň, klisna / hřebec

A large strong animal with four legs, a long
tail and a mane, which people ride or use to
pull heavy things.
Velké silné čtyřnohé zvíře s dlouhým ohonem
a hřívou, na kterém se jezdí nebo které tahá
těžké náklady.

She rode her horse slowly along a narrow forest
track.
Jela na svém koni pomalu po úzké lesní cestě.

The horse stamped its hoof and shook the flies
away.
Kůň dupl kopytem a setřásl ze sebe mouchy.

A1

lev

A very large wild cat with a plain
yellow-brown coat that lives in Africa, where
the males have long thick hair around the
head.
Velká divoká kočka se žlutohnědou srstí žijící
v Africe, jejíž samci mají kolem hlavy dlouhou
hustou hřívu.

The lion lay in the shade and yawned without
opening its eyes.
Lev ležel ve stínu a zíval, aniž otevřel oči.

Lions live in groups, and the females do most
of the hunting.
Lvi žijí ve skupinách a většinu lovu obstarávají
samice.

A1

opice, opička, opičák

An animal with long arms, a long tail and
hands that can grip, which lives mostly in
trees in warm parts of the world.
Zvíře s dlouhými pažemi, dlouhým ocasem a
chápavými prsty, které žije většinou na
stromech v teplých oblastech světa.

A monkey snatched a plastic bottle from the
open bus window.
Opice vytrhla plastovou láhev z otevřeného
okna autobusu.

Monkeys use their long tails to keep balance
among the branches.
Opice používají své dlouhé ocasy k udržování
rovnováhy mezi větvemi.

A1

myš, myška

A very small animal with soft fur, a pointed
nose and a long thin tail, which often lives in
houses or in fields.
Velmi malé zvíře s jemnou srstí, špičatým
čenichem a dlouhým tenkým ocasem, které
často žije v domech nebo na polích.

A mouse ran across the kitchen floor and
vanished behind the fridge.
Myš přeběhla po kuchyňské podlaze a zmizela
za chladničkou.

Mice had eaten through the paper bag of flour
in the cupboard.
Myši prokousaly papírový pytlík s moukou ve
skříňce.

A1

prase, svině, čuně

A farm animal with a fat body, short legs, a
flat round nose and a thin curly tail, kept for
its meat.
Hospodářské zvíře s tlustým tělem, krátkými
nohami, plochým kulatým rypákem a
zatočeným ocáskem, které se chová na maso.

Pigs are far cleaner animals than most people
believe.
Prasata jsou mnohem čistotnější zvířata, než si
většina lidí myslí.

A pig uses its strong flat snout to dig up roots.
Prase používá svůj silný plochý rypák k vyrývání
kořínků.

A1

králík, zajíc

A small animal with long ears, soft fur and a
short tail, kept as a pet or living wild in holes
in the ground.
Malé zvíře s dlouhými ušima, hebkou srstí a
krátkým ocáskem, chované jako domácí
mazlíček nebo žijící divoce v norách.

Wild rabbits had dug holes all along the edge
of the field.
Divocí králíci si vyhrabali nory po celém okraji
pole.

My sister keeps a grey rabbit in a hutch behind
the house.
Moje sestra chová šedého králíka v kotci za
domem.

A1
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rainy
přídavné jméno

/ˈreɪni/

sheep
podstatné jméno

/ʃiːp/

sunny
přídavné jméno

/ˈsʌni/

sunshine
podstatné jméno

/ˈsʌnʃaɪn/

tiger
podstatné jméno

UK /ˈtaɪɡə/   US /ˈtaɪɡɚ/
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deštivý, pršlavý, dešťový

Used about weather, a day or a time of year
when a lot of rain falls.
O počasí, dni nebo části roku, kdy hodně prší.

We spent the whole rainy weekend playing
board games indoors.
Celý deštivý víkend jsme strávili doma hraním
společenských her.

On rainy mornings the buses are always full
and slow.
Za deštivých rán jsou autobusy vždycky plné a
jezdí pomalu.

A1

ovce, beran

A farm animal with a thick woolly coat, kept
for its wool, milk and meat.
Hospodářské zvíře s hustým vlněným
rounem, které se chová pro vlnu, mléko a
maso.

The dog kept the sheep together as they
crossed the road.
Pes držel ovce pohromadě, když přecházely
cestu.

In spring the farmer shears his sheep and sells
the wool.
Na jaře farmář ovce ostříhá a vlnu prodá.

A1

slunečný, slunný,
prosluněný

Having a lot of strong light from the sun,
with few or no clouds.
Zalitý slunečním světlem, s málo mraky nebo
bez nich.

It was so sunny that we ate our lunch on the
balcony.
Bylo tak slunečno, že jsme obědvali na balkoně.

After days of rain, the sunny morning felt like a
gift.
Po dnech deště působilo slunečné ráno jako
dárek.

A1

sluneční svit, slunce,
sluníčko, jasno

The light and warmth that come from the
sun when the sky is clear.
Světlo a teplo, které přicházejí od slunce,
když je jasná obloha.

The morning sunshine came through the
curtains and woke me up.
Ranní sluneční svit prošel závěsy a probudil mě.

We get very little sunshine here between
November and February.
Od listopadu do února tu máme jen velmi málo
slunce.

A1

tygr

A very large wild cat from Asia with orange
fur and black stripes that hunts other
animals.
Velká asijská divoká kočka s oranžovou srstí a
černými pruhy, která loví jiná zvířata.

The tiger padded silently through the tall wet
grass.
Tygr neslyšně procházel vysokou mokrou
trávou.

Tigers can swim well and often cross wide
rivers.
Tygři dobře plavou a často přeplavou i široké
řeky.

A1
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